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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1989-1990

6 NOVEMBER 1989

Voorstel van wet tot wijziging van artikel
24 van de wet van 20 juli 1971 op de
begraafplaatsen en de lijkbezorging

AMENDEMENTEN
VAN Mevr. TRUFFAUT c.s.

Enig artikel

A. Bij het tweede streepje van de bepaling voorge-
steld door dit artikel, in te voegen na de woorden «op
de aan het grondgebied van Belgié grenzende territo-
riale zee » de woorden «evenals over de waterlopen
en de grote wateroppervlakten van het land ».

Verantwoording

De uitstrooiing van de as over de waterlopen en de grote water-
oppervlakten verruimt de geboden mogelijkheden en brengt ze
dichter bij de betrokken inwoners.

B. Aan dezelfde bepaling een derde streepje toe te
voegen, luidende:

«—in een urne worden overhandigd aan de familie
of aan een door de afgestorvene aangewezen persoon,
om binnen het raam van de gemeentelijke verorde-
ningen in de vrije natuur of in de tuin van een particu-
liere woning te worden uitgestrooid. »

R. A 14351

Zie.
Gedr. St. van de Senaat
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1989-1990

6 NOVEMBRE 1989

Proposition de loi modifiant I'article 24
de la loi du 20 juillet 1971 sur les fune-
railles et sépultures

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR Mme TRUFFAUT ET CONSORTS

Article unique

A. Audeuxieme tiret de la disposition proposée par
cet article, insérer apres les mots «au territoire de la
Belgique » les mots «ainsi que sur les cours d’eau et les
grandes surfaces aquatiques du pays».

Justification

La dispersion des cendres sur les cours d’eau et les grandes sur-
faces aquatiques élargit les possibilités offertes et les rend plus
proches des habitants intéressés.

B. A la méme disposition, ajouter un troisieme
tiret:

«—remises dans une urne a la famille ou a une per-
sonne désignée par le défunt pour étre, dans le cadre
des reglements communaux, dispersées en pleine
nature ou dans le jardin dépendant d’une habitation
privee. »
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Verantwoording

De Commissicleden hebben de oorspronkelijke door het
Franse recht ingegeven bepaling verworpen. Volgens dat recht
mag de urne, in het kader van gemeentelijke verordeningen, in een
particulier eigendom worden gedeponeerd en de as in de vrije
natuur uitgestrooid.

Hiermee komen we tegemoet aan het bezwaar van hen die vre-
zen voor de oprichting en de toename van particuliere begraaf-
plaatsen, wat aanleiding zou kunnen geven tot verwerpelijke han-
delspraktijken.

Die kunnen voorkomen worden door toe te staan dat de as
wordt uitgestrooid in een particulier eigendom dat deel uitmaakt
van de prive-sfeer.

Door het uitstrooien onder de bepalingen van gemeentelijke
verordeningen te doen vallen, blijft het onder het toezicht van de
overheid staan.

b~

Justification

Les membres de la Commission ont rejeté la disposition initiale
qui s'inspirait de la loi frangaise selon laquelle I'urne pouvait étre,
dans le cadre des reglements communaux, déposée dans une pro-
priété privée et les cendres dispersées en pleine nature.

Nous rencontrons ici I’objection qui appréhendait la creation
et le developpement de cimetieres privés qui donneraient lieu a des
pratiques commerciales abusives.

La dispersion des cendres, dans une propricté privée de carac-
tere familial, évitera les pratiques commerciales abusives.

Soumise a un réglement communal, cette dispersion restera
sous le controle des pouvoirs publics.

F. TRUFFAUT.
R. COLLIGNON.
R. HOTYAT.

42.686 — E. Guyot, n. v., Brussel



